ROZDZIAL OSMY

Rozdzial ten omawia nagrode dla sprawiedliwego i kare¢ dla niegodziwego w Przyszlym

Swiecie oraz to, na czym polega istnienie tamtego Swiata.

Ukrytym dobrem [zarezerwowanym] dla sprawiedliwych jest zycie w Przysztym Swiecie.
Bedzie to zycie, ktoremu $mier¢ nie bedzie towarzyszy¢, ani zto dobru. Napisano w Torze:
,zeby ci si¢ wiodlo i1 zeby$ dlugo zyt” (Dewarim 22, 7). Stowa ,,zeby ci si¢ wiodto” z ustne;j
tradycji odnosimy do §wiata, gdzie wszystko jest dobre, natomiast stowa ,,i zeby$ dlugo zyt”
do $wiata, ktory jest wieczny, to znaczy do Przysztego Swiata. Nagroda dla ludzi prawych jest
dar rozkoszy i1 dobra, natomiast kara dla wszetecznych jest to, Ze nie otrzymaja tego zycia,
lecz zostang odcigei 1 umra. Kazdy, kto nie otrzyma tego zycia, umiera i jego udzialem nie
jest wieczne zycie w wiecznosci; zostaje odcigty z powodu swojej niegodziwosci 1 przepada,
tak jak zwierzeta. Wspomina si¢ o tym odcigciu w Torze, w miejscu, w ktorym padaja stowa:
»ta dusza zostanie catkowicie odcigta” (Bemidbar 15, 31). Ustna tradycja uczy nas, ze stowo
,.odcieta” odnosi si¢ do tego §wiata, a wyraz ,.catkowicie” do Przysztego Swiata, co oznacza,
ze dusza, oddzielona od ciata na tym $wiecie, nie dostapi udziatu w Swiecie Przysztym, lecz

réwniez od niego zostanie odcigta.

Zycie Przyszlego Swiata nie dotyczy ciala ani zadnej fizycznej formy. Przyszty Swiat
zamieszkuja dusze sprawiedliwych, pozbawione cial, niczym stuzebne anioty. Jako ze nie
maja fizycznej formy, nie potrzebuja jedzenia ani picia, ani nie dotycza ich zadne sprawy
fizycznego ciata, takie jak siedzenie, stanie, spanie, $mier¢, smutek, $miech itp. Medrcy
minionych wiekéw nauczali, ze w Przysztym Swiecie nie ma jedzenia, picia ani stosunkow
cielesnych, sprawiedliwi ludzie natomiast maja korony na swych glowach, i czerpia rados¢ z
promieniowania wyplywajacego z Bozej Obecnosci. Ukazuje to, ze z racji tego, iz [w Swiecie
Przysztym] nie jada sig ani nie pije, przebywajacy tam ludzie nie maja ciata. Gdy mowi sig, ze
sprawiedliwi ,,siedza”, uzywa si¢ wyrazenia figuratywnego, oznaczajacego, ze prawi ludzie

po prostu tam przebywaja, bez trudu czy pracy. Podobnie gdy méwi sig, ze na swych gtowach



nosza korony, odnosi si¢ to do wiedzy, z powodu ktorej uzyskali udziat w Przysztym Swiecie.
Ich wiedza zawsze przebywa z nimi, niczym korona na glowie, jak powiedzial Szlomo: ,,w
koronie, ktéra wlozyta mu na glowg jego matka” (Piesn nad Piesniami 3, 11). Napisano
réwniez: ,,wieczna rado$¢ bedzie nad ich glowami” (Jeszaja 51, 11) — ale przeciez rado$¢ nie
jest czyms, co moze by¢ na gtowie. Gdy méwi sig, ze beda czerpaé rado$¢ z promieniowania
wyplywajacego z Bozej Obecnosci, odnosi si¢ to do uzyskania poznania i wiedzy o istnieniu
Boga na sposob, ktory byl im niedostgpny, gdy przebywali w swych mrocznych i marnych

cialach.

Gdy wspomina si¢ stowo ,,dusza”, nie oznacza to potaczenia duszy i ciata, lecz sama forme
duszy, bedaca znajomos$cia Boga, ktora [dusza] posiadta odpowiednio do swojej zdolnosci.
Zrozumie ona takze abstrakcyjne koncepty i inne rzeczy. Jest to forma, ktéra opisano w
czwartym rozdziale Praw dotyczgcych podstawowych zasad Tory. To jest dusza, o ktorej jest
mowa w tym kontekscie. Jest to Zycie wolne od $mierci, bowiem przyczyna istnienia §mierci
jest pojawienie sig¢ ciala — nazywane ono bywa wigzami zycia, jak w wersecie: ,,niech dusza
mojego pana bedzie zachowana w wezle zycia” (I Szmuel 25, 29) — co stanowi nagrodg
[czekajaca na cztowieka] w gorze, ktdrej nie mozna przyrowna¢ do zadnej innej nagrody, oraz
dobro na wysokosci, ktorego nie mozna poréwna¢ z zadnym innym dobrem, a ktoére byto

udzialem kazdego sposrod prorokdw.

Zobacz, jak wiele figuratywnych nazw owo dobro [Olam haba] posiada: ,,Gora Boga” (Psalm
24, 3), ,,Miejsce Jego Swietosci” (tamze), ,,$wigta droga” (Jeszaja 35, 8), ,,Dziedzince Boga”
(Psalm 92, 14), ,,Przyjemnos$¢ Boga” (Psalm 27, 4), ,,Namiot Boga” (Psalm 15, 1), ,,Palac
Boga” (Psalm 5, 8), ,,Dom Boga” (Psalm 27, 4), ,,Brama Boga” (Psalm 118, 20) itd. Chcac je
zobrazowaé, medrcy nazwali dobro zaproszeniem na ,positek”, ktéory nazywany jest

Przysztym Swiatem.

Ostateczna odptata i kara jest odcigcie duszy, tak Zze nie moze ona wstapi¢ do Przysziego

Swiata, jak mowi werset: ,,ta dusza zostanie catkowicie odcigta, [chyba ze odbedzie pokute, w



przeciwnym razie] jego grzech pozostanie na nim” (Bemidbar 15, 31) — mowa tu o
zniszczeniu. Prorocy przedstawiali je jako ,,otchtan zniszczenia” (Psalm 55, 24), ,,ogblne
zniszczenie” (Psalm 88, 12), ,,palenisko” (Jeszajahu 30, 33), ,,robactwo” (Przystowia 30, 15)
— moéwili réwniez o wszelkich innych rodzajach zniszczenia lub unicestwienia, bowiem

chodzi tu o nieodwracalna unicestwienie oraz zniszczenie, na ktore nie ma zadnego ratunku.

Nie lekcewaz tego dobra [Swiata Przyszlego], twierdzac, ze nagroda za wypetianie micwot
nie polega na tym, ze kto$ zyska doskonalo$¢ na Sciezce prawdy, lecz na tym, ze begdzie
mozna spozywac wspaniate potrawy i pi¢ pyszne napoje, kochaé si¢ z wieloma pigknymi
osobami, ubiera¢ si¢ w purpur¢ i ozdobne stroje, mieszka¢ w domu z kosci stoniowej,
korzysta¢ ze srebrnych i ztotych przedmiotow oraz robi¢ tego rodzaju rzeczy w sposob taki
jak rozpustni i glupi Arabowie, petni lubieznosci. W odrdznieniu od tego medrey rzekli, iz
ten, kto posiada wiedz¢, rozumie, ze wszystkie te rzeczy sa prozne i bezsensowne. Nie
uswiadczymy wigkszego dobra na tym $wiecie, bowiem tu mamy materialne ciala. Wszystkie
te rzeczy to potrzeby ciata, dusza za$ pragnie ich wylacznie przez wzglad na cialo, aby jego
potrzeby zostaty zaspokojone i Zeby moglo ono dalej istnie¢. Gdy nie ma juz ciata, wszystko
to staje si¢ nicoscia. Wielkie dobro, ktérego doswiadcza dusza w Przysztym Swiecie, sytuuje
si¢ poza wszelkim poziomem pojmowania, [dostgpnym nam] na tym S$wiecie. W $§wiecie
ziemskim znamy jedynie przyjemnosci cielesne, do ktorych jesteSmy przywiazani, natomiast
owo dobro [Przysztego Swiata] jest czym$ niezmiernie przyjemnym i nie da sig¢ poréwnaé do
rozkoszy tego $wiata, chyba ze dokona si¢ tego w jezyku figuratywnym. Dobro to jest
prawda, ktéra w Przysztym Swiecie jest dla duszy tym, czym dla ciala przyjemnosci cielesne,
takie jak jedzenie czy picie. Owo dobro jest poza wszelkim wyobrazeniem, nie ma kresu i jest
nieporownywalne z niczym. Dawid rzekt: ,,JJakze wielka jest dobro¢ Twoja, ktéra ukrytes dla

tych, ktorzy si¢ Ciebie boja” (Psalm 31, 20).

Jakze mocno Dawid tesknit do zycia w Przysztym Swiecie — mowi o tym werset: ,.Ja jednak
wierze, ze ujrze dobro¢ Boga w krainie zyjacych” (Psalm 27, 13). Juz mgdrcy minionych
wiekéw nauczali, ze nie jestesmy w stanie w ogdle poja¢ dobra Przyszlego Swiata oraz ze nie
mozna pozna¢ jego wielkosci, pigkna i samej istoty — wylacznie Swiety, niech bedzie

btogostawiony, je rozumie. Wszelkie dobro, ktdre przepowiadali prorocy Jisraelowi,



stanowito wylacznie przyjemnos¢ materialna, ktéora bedzie jego udzialem w czasach
masziacha, a takze gdy przywrdcona zostanie [Jisraelowi] wiadza krélewska. Z dobrem
Przysztego Swiata niczego nie da si¢ pordwnaé i ma niczego podobnego do niego, i prorocy
nie wypowiadali si¢ na jego temat — nie poczynili oni nawet aluzji do tego, ze mogtoby ono
mieé jakikolwiek kres. Jeszajahu rzekt: ,,Zadne oko nigdy nie widziato, o Boze, procz Twego,
co uczynisz dla tych, ktérzy czekaja na Ciebie” (Jeszajahu 64, 3), co oznacza, ze jest to
dobro, ktérego prorocy nigdy nie widzieli — jedynie Bog je widzial, bowiem zostato przez
Niego uczynione dla tych, ktorzy go oczekuja. Mgdrey nauczali, ze prorocy mowili wytacznie
o czasach masziacha, natomiast w odniesieniu do Przysztego Swiata — ,,Zadne oko nigdy nie

widziato, o Boze, procz Twego”.

To wtasnie do tego nawiazywali medrcy, méwiac o Przysztym Swiecie — nie dlatego jednak,
Ze istnieje on juz teraz i nastanie wowczas, gdy zniszczony zostanie ten §wiat, bowiem nie o
to tu chodzi. Przyszly Swiat istnieje, jak mowi werset: ,,Jakze wielka jest dobro¢ Twoja, ktora
zachowale$ dla tych, ktorzy si¢ Ciebie boja” (Psalm 31, 20). Nazwany zostal Przysztym
Swiatem jedynie dlatego, ze zycie tam nastgpuje dopiero po zyciu na tym $wiecie, gdzie

istniejemy jako polaczenie duszy i ciala — taka egzystencja jest pierwsza.



